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A. A. CunsoBa

MoHronbckum nepesoa namMmpuma MamMnonbl

ABTOp aHAJIM3UPYET MOHTOJIBCKUI NIEPEBO] THOETCKOro OYUIMHCKOro (hUI0coPCKOro COUMHEHUS THIIA JAMPUM W3-
BecTHOro jureparopa u MoHaxa XVII B. 'amnonsl. OCHOBBIBasICh Ha pe3ylbTaTaX CPABHEHUS THOSTCKOrO OpUI'HHANA C
MOHT'OJIbCKMM II€PEBOJIOM, aBTOP IPUIILIA K BBIBOAY, YTO IE€PEBOJ NPEACTABIISIET OO0 COKPAILCHHYIO PEIaKIMIO 1aH-
HOI'0 COYMHEHHUS U OCHOBHAs 1I€JIb €TI0 CO3/IaHUsI COCTOSIA B JKEIaHUM JIaTh YMTATENIO KPATKOE NPECTaBICHUE O KapTH-

He OYJUIMICKOrO ITyTH.

KuoueBble ciioBa: Oynnuiickas gpriiocodus, THOETCKas IUTEPaTypa, MOHIOJIBCKas JINTEPATypa, epeBo.

B cocraB kopmyca MOHTOJIBCKOW CPeTHEBEKOBOM JIUTE-
paTypsl BXOOHUT PAI COUMHEHUIl, B Ha3BAaHHUM KOTOPBIX
MPUCYTCTBYET TEPMHH «JIaMpuM» (mu6. lam jerge rim,
Mmone. mor-lin). JIutepaTypHyrO TpaIuIUIO JJaMpPUM CIie-
IyeT CYUTAaTh OJHUM W3 aCHEKTOB OBITOBAHUS YUCHHS
JIaMPHM, TIPOIIeCC Mepeavll KOTOPOro ONupaeTcs Kak Ha
aBTOPUTETHBIC TEKCTHI (mu6. lung), Tak U Ha peanusa-
[UIO TPAKTUKYIOIIUM IMOJY4YEHHBIX OT YUHUTENs HacTaB-
nennit (mu6. rtogs) . CormacHo GyUIHIICKIM TIPEACTaB-
JICHUSIM, JKUBBIE CYIECTBa, OyXIasi B caHcape, pa3Bep-
HYTOH B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHH, IIEPEXOIAT U3 OIHO-
o CyIIeCTBOBaHUS B Jpyroe, HO HE 00IagaroT
JOCTaTOYHBIMU M HEOOXOAWMBIMU 3HAHUSAMU O IPHYU-
Hax W CIEACTBUAX COOCTBEHHOro OwiThsa. JluTepaTypa
MOJOOHOTO pofa MPENOCTABISICT YUTATEIIO 3HAHUSA O
BO3MOXKHBIX THIIaX CYIIECTBOBAHMS U JEHCTBUSIX, KOTO-
pbIe HEOOXOIUMO COBEPIIATE ISl JOCTHXKEHHUS TOTO UIIH
WHOTO pe3ynbTaTa B Oymaymem. TekcTsl JlamMpuMa OIu-
CBIBAIOT IIEPBbIC IIard, KOTOpPble HEOOXOAUMO CIeTaTh
MPaKTUKYIOIIMM B HAIPaBICHHH OCBOOOXICHMS, IIpe-
MATCTBUS, MOTYIIME BO3HUKHYThH Ha 3TOM IIyTH, U HEKHE
OPHEHTHPHI, KOTOPBIX CIEAyeT MPUACPKUBATHCS. Tarke
B HHUX ONMCBHIBAIOTCS KA4eCTBA, KOTOPHIM HAAJCKUT I10-
SIBIISITBCS TI0 Mepe MPUOIIDKEHNUS K KOHEYHOH Ienu, Xa-
PAKTEPUCTUKH PA3TUYHBIX BHJIOB OCBOOOXKICHHS U MHO-
roodpa3ue METOAOB, HCHONb3YEMbIX Pa3IMYHBIMH TH-
MaMH IPaKTHKYIOIINX.

B Ttuberckoii nurepaType (YHKIMOHAIBHBIN >KaHP
JamMpuMa ObUI JOCTATOYHO MpoAyKTHBeH. [lomoGHble
COYMHEHMsI CO3JaBaJUCh PENUTHO3HBIMHU AEATCISIMU
OONBIIMHCTBA LIKON M HAIIpPaBIEHUH THOETCKoro Oya-
mu3Ma. Hanbonee aBTOpUTETHBIA B paMKax KakoW-TuO0
IIKOJIBI TEKCT MPUHUMAJICS TPAIULIHEH B KAUeCTBE OCHO-
BOIOJIATAIOIIET0 M MOAJIEeKall 00s3aTeNIbHOMY H3yde-
Huto. B cuiy oOmMpHOCTH TEMaTHKH, OXBaThHIBAEMOU
MPOU3BEICHUSAMH TAaKOTO THIA, OHH MOTYT CIYXHTh

CBOETO pOJia SHIUKIONEANIMH JOKTPUHANBHBIX 0COOCH-
HOCTEH TOM MY UHOW LIKOJIBI.

B mporecce 3HaKOMCTBa MOHTOJIOB C OYIIUKACKOM
nuTepaTypHoi Tpamuuueil Tubera Ha MOHTOIBCKHI
SI3BIK OBUTH TIEpeBEEHBI HEKOTOPhIE 00pasIbl COYMHE-
Huil nampuM. Ha ocHOBe THOETCKUX counHeHuit B MoH-
TOJINU U BypSTHH COCTaBISUIUCH COKPAIICHHBIE IIEPEBO-
TI6I JTAMPUMOB, IIpeHa3HAuaBIINECs U1 MOHAXOB U MU-
PSH, KETAaBIIUX IOIYYUTh OOIIee NpeACTaBICHUE 00
U3JIOKEHHBIX B IAHHBIX TEKCTaX acHeKTax OyIauiicKoro
YUYCHHsI, KaCAIOUIUXCSI Pa3bsCHEHUS 3TalloB JTyXOBHOI'O
COBEpIICHCTBOBAaHMS. Takke MOHIOJILCKHE aBTOPBI CO3/1A-
B COOCTBEHHBIC KOMMEHTapUH K COUYHHEHMSM JIaM-
pHUM, BKIIIOYAIOIIKE B ce0sl TC WM MHBIE TEMBI, IIPUCY-
1Iye COYMHEHHSIM TTOJOOHOT0 pojia.

B psny mepeBeICHHBIX HAa MOHTOJBCKHH SI3BIK 00-
pasloB MAaHHBIX COYMHEHHH Ba)KHOE MECTO 3aHHMaeT
nampuM [ammomner (mu6. sGam po pa (1079—1153))
0] Ha3BaHHEM «YKpallleHHEe AParoleHHOr'0 OCBOOOXK-
nerns» (mub. «Thar pa rin po che'i rgyan») > [sGam po
pa, 1992]. Penurno3nyro AesTenbHOCTh ['aMmona Havas
B mkone Kamam, rae B TeueHHEe HECKOIBKUX JIET CTall
cBenynl B ydeHuu jdampuMm [Davidson, 2005. P. 283] u
BIIOCJIEICTBHUH, KeJlasi YCOBEPUICHCTBOBATh CBOM ME[H-
TaTHBHbIC MPAKTHKH, BCTpeTHica ¢ Mmumapamoit (muo.
Mi la ras pa (1052—1135)) ’ KOTOpBII HAaCTaBUJI €r0 B
yueHuM BajkpasHbl U NpakTUKaX, CBA3aHHBIX ¢ Maxa-
Myzpo#i . B penurnoznom omnsite I'aMiions! TeopeTuye-
ckue y4ueHMs ImKoiasl Kagam OBIIM COBMELICHBI C TaH-
TPUYIECKUMH MPAKTUKAMHU, YTO HAIUIO MPSIMOE BBIpaXke-
HUE B €r0 COYMHEHMSX, I'7I€ TEOPETHUECKUE TTOJIOKEHUS
CYTp COCAMHEHHI C 3JIEeMEHTAaMH TAaHTPHI. [ aMItomna Brep-
Bble Hayal HCIONIb30BAaTh TAHTPHUECKHUE (d30TepHUe-
CKHE) TEKCTHI I O0BSICHEHHSI CIIEKYIATUBHBIX (3K30Te-
puyeckux) noHatuil. Jlo aToro B Oymauiickoit TpaauLnuu
uMenla MecTO TOJNBKO oOpaTHas mpaktuka [Davidson,
2005. P. 286].
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A. A. CN3OBA

Paznenenue Ha TIIaBel B COYMHEHHH «YKpalleHUE
0CBOOOXKIEHHS» 00YCIaBIMBAETCS IIECTHIO0 ACHEKTaMH,
MIEPEYUCICHHBIMU B IIEPBOM TJIaBe:

NepBBIH — MpuYMHA, npupoma bymael (cauckp.
tathagatagarbha, mu6. bde gshegs snying po);

BTOPOH — OCHOBA, YEJIOBEYECKOE TEIIO;

TPEeTHH — COIyTCTBYIOIIEE yCIOBHE, JyXOBHBIH Ha-
CTaBHHK;

YETBEPTHINf — CPENICTBA JOCTHIKECHUS, HACTABICHMUS;

IATBIA — pe3yabTaT, COCTOssHUE bynupl;

IIeCTOi — JEATENIbHOCTh Ha 0J1aro BceX JKUBBIX CY-
IIECTB I1OCNIE TOCTHKEHHS TPOOYKICHHSL.

Jlampum paznenes Ha 21 miaBy, 16 U3 KOTOpBIX IIOCBSI-
IICHbI YETBEPTOMY U3 MEPEUNCICHHBIX ACIIEKTOB, OCTANb-
HBIM OTBE/ICHO I10 O/1HOH ri1aBe. [lepeueHs rias:

. O mpuuune (mud. rgyu).
. O6 ocHoBe (muo. rten).
. O6 ycnouu (mu6. tshul).
. O HENOCTOSIHCTBE COCTaBHBIX SIBICHUH.
. O cTpagaHusX, UCIBITHIBAEMBIX B CaHCApe.
. Hestnust u ux cneactBus (mub. las 'bras).
. O nmro6Bu (mub. byams pa) u coctpaganuu (muob.
snying rje).
8. O0 obperenun npubdexuma (mub. skyabs su 'gro
zhing sdom pa gzung tshul)
9. O6 oOpereHNH OOTXUYUTTHI.

10. O mpakTHKe 3apoxkIeHUs OOIXHUUNUTTHI.

11. O mectu napamutax (mu6. phar phyin).

12—17. I'naBbl 0 KaKJ01 U3 MapaMuT.

18. O matu myTsx (muob. lam Inga).

19. OO0 ypoBHsX (mu6. sa'i rnam).

20. O CosepmienHoMm IIpobyxnenuu (mu6. rdzogs
pa'i sangs rgyas).

21. O pesrenvHOocTH [IpoOy>KIeHHBIX (mu6b. sangs
rgyas kyi 'phrin las).

CounHeHHe TpenBapsieTcsi BCTYIHMTENBHON (opMy-
JIOHM TIOKJIOHEHMSI M 3aBEpIIACTCS CIIOBAMH BOCXBAJICHUS
u OraronoxenaHus.

TekcT Bcero COYMHEHHsI CTPOTO M MOCIEI0BATEIHLHO
OpPraHU30BaH 10 NMPHHLUITY IEPEUHCICHUS PSAAa aclek-
TOB U JAJBHEUINEro UX pa3bsCHEHMs, 3a4acTyio C IpH-
BJICYCHHEM LIUTAT U3 IPyrux OyIauiickux counHeHuit. K
npumepy, mectas riiasa («/lesHus [M UX] CIEACTBH»)
COJICP)KUT MEPEUUCIICHUE NECSITH BHIOB AYPHBIX Jes-
Hui. OnucaHue KaXKI0ro U3 HUX IPOU3BEACHO IO cie-
IyIoIleil cxeme: CHadaja IEepeduciIIOTCS TPU BHIA
OIUCBHIBAEMOT0 AYPHOTO JESHUSA, IIOTOM COOTBETCTBYIO-
IIMe UM pe3yJbTaThl U Hanbosee TsDKKas (hopMa TaHHO-
0 JIeSTHUS.

B pyxonucuom ¢oune BO CIIOI'Y xpanurcs MOH-
rojpcKkoe counHenue noj Ha3zBanueM «lllactpa ,,Ykpa-
menne ocBoOoxaeHus» («Tonilqui-yin ¢imeg kemekii
Sastir oro$ibai») [TC], mpeacraBmisromee coboii cokpa-
LIEHHBIN NepeBo TpakTaTa ['amIomns! . Pyxonuce ume-
eT ¢opmar Ooaxu u comepxkuT 33 mucra. [lapamerps
ctpanupl 34x10 (30%8) cM, Ha cTpaHHUIE PACTIONOKEHBI
2’7 CTpOK TEKCTa.

B kxpaTtkom nepeBoje siampuMa I'amrons! ObUTH TON-
HOCTBIO BBINMYIIEHBI CIEAYIOIIHE ThaBbl: cenpMmas («O
mO0BH W COCTpaZaHum»), BocbkMas («O0 oOpereHHH
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npubexumia»), necsras («O MpakTHKe [3apOxkKIeHUS |
O6omxuuauTTh), nBaaunatas («O CosepmennoMm [IpoOy-
KICHUN»), OBanate nepBas («O pesrensHOocTH Ilpo-
OY>KICHHBIX)).

OTcyTcTBHE IBYX IMOCIEIHHUX TJIaB 3aTPAaruBaeT Oc-
HOBHOW NPUHIMII TOCTPOEHUS] OPUTHHAIBHOTO COYMHE-
Hus. CoryiacHO eMy, OCBOOOXJEHHE BKJIFOYAET IIECTh
MIOCJICAOBATENbHBIX JTAIIOB: IPHYMHA, OCHOBA, COIEHCT-
ByIOIasl MPHYMHA, METOJ, pe3yibTaT M IOCIETYOIast
JeaTeNbHOCTh. TakuM obOpa3oM, 0e3 ABYX IOCIEAHUX
IJIaB COYMHEHHS HE OCYIIECTBISICTCS PAaCKPhITHE ABYX
MOCJIEAHUX 3TAanoB. MOXHO clenaTh HpeAroioKeHue,
YTO COCTaBJICHHE COKPAIEHHOTO MEPeBOa MPOU3BOIH-
JIOCh U3 COOOpa’keHUH MPAaKTHYHOCTH — IJISL TOTO, YTO-
ObI cOKycHpoBaTh BHUMAHHE YUTATEN Ha METOxIE (Cpel-
CTBaxX JOCTHKCHUS).

CokpamieHus TeKcTa BHYTPH CaMUX IJIaB JENAINCh
HECKOJIBKUMH CIIOCO0aMH, 3aBUCSIMMHU B IIEPBYIO Ode-
pens oT Xapakrepa MaTepruaia. OnuH U3 IPUHIHUIIOB CO-
KpallleHHsl 3aKIIoYaeTcs B MCKIIOUEHHM KaKoH-InOo
YacTH MaTepuayia, MPUCYTCTBHE KOTOPOIO B MOHTONb-
CKOM COKPAILICHHOM IIEPEBOIE COCTABUTEINb CUeNl HE00s-
3atenpHBIM. K mpumepy, B Tpetseil rimase («O0 ycimo-
BHUH») NPUBOJUTCS KiaccHUHKaLus Omarux apysei, HO
onucaHue OOIXUCATTB B 3TOM Ka4eCTBE B KPATKOM MOH-
TOJILCKOM IIEPEBOIE OMYCKAETCS, MOXKET ObITh, IO MPH-
YHHE TOTO, YTO JEJIACTCS aKIICHT Ha 3HAYMMOCTH 4elo-
BeKa B KauecTBe Oparoro apyra. M3 msaroil rmassl («O
CTpaJlaHUsIX, [MCIIBITHIBAEMBIX B] caHcape) B3ST TOJIBKO
(parMeHT, ONMMCHIBAIOIIMN 3ayaThe pPeOCHKA W JTaIlbl
pasButus 1ona. OTCYTCTBHE MOAPOOHOTO OIMUCAHUS
a/I0B MOJKHO OOBSICHUTH HAMEPEHHEM COCTABUTENS BbI-
pe3ath HeoOs3aTeNnpHBIC JUIS LeNeil TaHHOTO KPaTKOro
nepeBoaa (hparMeHTHl M OCTaBUTh T€ YaCTU TEKCTa, KO-
TOpBIC KacaloTcs HEMOCPEACTBEHHO YEJIOBEUECKOTO CY-
mectBoBaHusA. Illecras rmaBa («/lesHus u UX CIEACT-
BHE»), COEpIKalasi OMUCAHUE ACCSITH BHJOB T'PEIIHBIX
MOCTYIIKOB M KAPMUYECKHX HaKa3aHWH, KOTOPBIC OHHU 3a
co00i1 BIEKyT, B IepeBOjie MPHUCYTCTBYET MPAKTUUECCKU
MOJHOCTBIO, 32 UCKIIIOYCHHEM 3aBEpIIAIONIeH JacTH, KO-
TOpast BKJIIOYAET OMMCAHUE OTHOIIECHUH MEXIy «IpHYH-
HOW» U «CIEICTBHEM», OTCYTCTBYIOIIEE B IEpPeBOJE Ha
MOHTOJIBCKHH, BEPOSTHO, TI0 IPUYHUHE CIOKHOCTH ITOHS-
TUH, KOTOPBIMH aBTOp B HEM omepupyerT. Taxke B nepe-
BOJIC HET ITUTAT, KACAIOIIUXCS KApMBI.

Jpyroii NpuHIMII COKpallEHUs MaTepuaia 3aKio-
YaJcsi B COXPAHEHHM CTPYKTYpHl 0€3 COMYTCTBYIOIIMX
€1 B OpUTMHAJIBHOM TEKCTE pa3bAcHEHMM u nutat. Ilo-
JOOHBIM 00pa3oM OblIa COKpallleHa 4YeTBepTas TjiaBa
(«O HEemoCTOSHCTBE COCTABHBIX SIBJICHUIDY) — OHA MPH-
BeZIcHa B MOHTOJILCKOM IIEPEBOJIC B CXEMAaTHYHOM Bapu-
aHTE U COACPKUT TONBKO KIACCH(PHUKALNIO HACTAaBICHUN
67aroro Ipyra v NPUHLUIB UX JeHCTBHS 0€3 JOBOJIBHO
IIPOCTPAaHHOI'O OIMCAHMS CaMOM HENOCTOSHHOW IIPUpO-
I61 SIBJIGHUH — W3 HEr0 COCTABUTENh OCTABUI TOJBKO
HECKOJIbKO cpaBHeHmd. OnuHHaanaTas riasa («O mecTu
MapaMHUTax») MPEACTABICHA B COKPALICHHOM MOHTOJIb-
CKOM IIEPeBOJIC CIIUCKOM MapaMHT 0e3 KlacCH(UKaIIH
U Pa3bsACHEHHS 0COOCHHOCTEH KaXKION U3 HUX.

[Ipu ynaneHnu ¢parMeHTOB COYMHEHHUS B KPaTKOM
MOHTOJIECKOM TIEPEBOAE TEKCT, OKPYXABIIUH yaalleH-
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HBIA (pparMeHT, KaK MpaBUIIO, HE MOJBEPrayics U3MeHe-
HusaM. Hampumep, miecras riaBa B MOHTOJILCKOM Tiepe-
BOZIC OKQHYMBACTCS OIMCAHUEM CTPaJaHMi oA B yTpO-
0e MaTepH, B TO BpeMsl KaK B OPUTHHAJIC TIEPEUNCIIAIOTCS
BCE COIYTCTBYIOIIME YENOBEUCCKOMY CYIIECTBOBAHHIO
cTpaZaHus. B cBs3M ¢ 9TUM HayaJlo CIEYIOLIEH IJIaBBhI,
coJiepikalee COOOIIEHHE O TOM, YTO MCTOUHHKOM 3THX
CTpaJiaHHid SABJSIETCS KapMa, BOCIIPUHUMAETCS B APYTrOM
JIOTUYEeCKOM KOHTeKcTe. Ho B I1eJIoM CMBICTIOBBIE CIIBH-
T'Y, BO3HUKAIOIINE U3-32 OTCYTCTBHUSI HEKOTOpPBIX (par-
MEHTOB TEKCTa, HE BIHSIIOT KOPEHHBIM 00pa3oM Ha W3-
MEHEHHE 00IIEro CMbICIA.

CokpanieHne MpPOU3BOIWIOCH MO TPUHIUIY BBIJE-
JICHHS U3 TEKCTa OMPeIeICHHON CXEMBI ITyTeM yIaIeHUs
LUTAT U IPOCTPAaHHBIX TOSCHEHUIA.

B kauectBe mpuMepa BBITIONHEHUS MOJOOHOTO CO-
KpallleHUusl IUTaT MOXKHO PacCMOTPETh (hparMeHT Tmep-
BOM TJIaBBI, KacaromIMKCsA o0OamaHus BCEMH IKUBBIMHU
cyuiectBamu npupoaon byaael. B cokpaiienHOM crircke
OIYIICHBI BCE LIWTATHI; LUTATa U3 «YTTapaTaHTpbD»’ O
Tpex MpUYMHaX TOTO, YTO BCE )KUBBIE CYyIIECTBA HaJele-
HBI IpUpOJoN Bymmsl, cokpamieHa u He oopMisercs,
Kak nurtata. B opuruHane naHHBIA (GparMeHT BBITJISIIUAT
CIIEYIOIUM 00pa3oM:

«...Bo Bcex JXUBBIX CcyllecTBax, TaKHX KaK MbI, €CTh
npuunHa [ poctivkenus| IlpoOyxnenus, [Ipupona
Bynnei. Taxxe momoOHOe [roBopuTcs| B ,,CaMaaxupal-
>Ka—cyTpe”7: ,lIpupoga bynnel oxBaThIBaeT BCEX Cy-
mectB”. Taxke u3 ,,MaxanapHHHpBaHacyTpm”8: ,»Bce
KUBBIC cymiecTBa obnanatot [Ipuponont bymasr”. Takxe
u3 ,,MaxamapuHupBaHacyTpsl”: ,,Ecii mpuBOAUTE IpU-
Mep, TO KaK Maclio MPOHU3BIBAaeT MOJIOKO, Tak U Ilpupo-
na Byanel mpoHu3bIBaeT Bce KUBbIE cyliecTBa’. Takxke
u3 ,MaxasHa-cyrpanankapsr’” : ,,Tarxata, [koTopas]
MIPOSIBJISIETCSL BO BCEX [CyIecTBax], XOTS M Hepa3Iuyu-

MpumevaHus

1. «3yueHne TEKCTOB W peann3aunusl [M3ydeHHOro]» (caHckp.
agamadhigama, mu6. lung rtogs). Tak, Hanpumep, [Ix. Tyaun
OTMedaeT: «ABTOPUTETHOCTh M NPABWIBHOCTh YUSHUS JIOJIK-
HBI OBUIM TapaHTHPOBATHCS MIepelaueii OT YIUTEIS K YICHUKY.
Korpa JlpomToH cnipocun Artuiry, 4to 6oee BaKHO U CyIle-
cTBeHHO: TekcT nucanus (bka' — orkpoBenue u bstan bcos —
[1acTpa, TeKCThl, HAMCAHHBIC UHIMHCKUMH YYUTEISIMU) WITH
HACTaBJICHUSI YYUTEIsI, ATHINA OTBETHJI, YTO HETIOCPE/ICTBEH-
Hble HacTaBlIeHUs yuuTens BaxkHee» [Tyqun, 2005. C. 45].

2. IlonHoe Ha3BaHuwe counHeHUs: «/3n0oXKeHWe CTymeHeill ImyTH
MaxasiHpl, [00beuHsIIONIEeH| ABa moToKa, Tpaguimu Kaxam u
MaxaMyzpbl, 1o Ha3BaHUEM ,,VICTIONHSIOmAs KeIaHus Jpa-
TOLEHHOCTh CBSITOM J[XapMbl, yKpalleHue JparoleHHOro OCBO-
6oxaenus”» (mu6. Dam chos yid bzhin gyi nor bu thar pa rin
po che'i rgyan zhes bya ba bka' phyag chu bo gnyis kyi theg
pa chen po'i lam rim gyi bshad pa).

3.Munapsna— HOrMH W HOAT, y4eHHK Mapnbl, onHa u3
KimoueBbIX Guryp mkonst Karsto (mu6. bKa rgyud).

4.Maxamynpa (canckp. mahamudra, mu6. phyag rgya chen
po) — Oyks.: ‘Benuxas [leuaTs’, yueHue, KOTopoe, COTJIACHO
OyIMICKOW TpaaWIMU, CIMTACTCS KBUHTICCEHIMEH TEKCTOB
U TPaKTUK «IIKOJ HOBBIX NEPEBOJOBY (0OIIee Ha3BaHUE IS
mkon Karsto, Cakbs, Kanam u I'enyr). HazBanue ydeHus cssi-
3aHO CO CIIOCOOOM HOCTIDKEHHS PEabHOCTH, KOTOPOro aJemT
JIOCTHTaeT, NpakTuKys Maxamynpy: mudra COOTHOCHUTCS C
nposiBiieHueM (PEHOMEHOB, a maha — C TEM, YTO OHHM HAXoO-

Ma, €CTh COCTOSIHME Byipl, MO3TOMY BCE CYIIECTBa 00-
naaaroT ero [Ipupomoii”».

Eciu roBopuTh, 10 KaKOH IPUYHMHE XKUBBIE CYLIECTBA
obyiagaroT npuponoi Bynuiel, [TO NMPUYMHBI] — HIPOHU-
3aHHOCTh BCEX JKMBBIX CYILIECTB ITyCTOTHOCTBIO Jlxap-
Makai, OTCYTCTBHE pa3Nu4uii B IpHpOJE [Bcex] sBie-
Hui, TaTxare, 1 IPUHAJJIKHOCTD BCEX KUBBIX CYIIIECTB
K cemeiictBaM . TakuM 00pa3oM, MO 3THUM TpeM IIpH-
YMHAM KHMBBIE cyliecTBa obnanarT [Ipuponoit Bymusr.
Taxxe mogobHOe [cka3aHO] B ,,YTTapatantpe”: ,,M3-3a
MpoHU3aHHOCTH [Bcex cymiecTB] CamOynnxakaiied, u3-
3a OTCYTCTBHS [Kateropuu]| paszmuumii B TaTxate, u3-3a
CYIIECTBOBaHMS CEMEHCTB BCE CYyIECTBA BCerja Hajle-
nens! [Ipupogoit By}mm”»] L

B cokpamieHHOM IepeBoe 3TOT (pparMeHT BBITVISIAUT
CIIEYIOIUM 00pa3oM:

«Bo Bcex KUBBIX cyllecTBax IpucyrcTByeT IIpupona
Bynner B cmty Tpex o0crosTenscTB. Eciau roBopuths o
TOM, Kakue 3TH TpH, [To 3T0] — CamOymaxakaiis, oT-
CyTCTBHE [KaTeroBHH] paznuunii B TaTxarte, cyiiecTBo-
BaHHE CeMEICTBY

OcCHOBBIBasICh Ha pe3yibTaTax CPaBHEHUIN THOETCKO-
IO OpUTHHANA C MOHTOIBCKUM KpPaTKUM IEpPEBOIOM,
MOXHO CKa3aTh, YTO IPH COCTaBJICHHHM COKPAICHHOTO
MepeBoia JIaMpuMa JajeKo He BCerza coOoanach mo-
cTpoeHHas ['aMIonoil cTpykrypa M3N0KEHHUdA, U, COOT-
BETCTBEHHO, OCHOBHBIM (DaKTOPOM COXpaHEHHUsS JH00
UCKIJIIOYCHHUS MaTepuaa sBisics ero xapakrep. Co3na-
HUE 3TOH COKpalleHHOW pPEHaKUHU IPeciefoBano, Mo
BCEH BHIMMOCTH, LENIb JaTh YMTATEIIO KpPaTKOe Ipea-
CTaBJICHHWE O KapTHHE OYAIUICKOro MyTH 0€3 OmucaHus
JIBYX IMOCJIEIHHUX €TI0 acleKTOB, pe3yibTaTa (COCTOSHHUS
Bynner) u nesrenpHOCTH mocie nocThxkeHus [IpoOyx-
JICHUSL.

JATCS 32 IpeieiaMy HOHATHIHOTO OCMBICICHHS! U MBICIEH-
HBIX 00pa3oB [Ray, 2001. P. 261].

5. CokpallleHHbIe PelaKUUK I[epeBOjia H3JABAINCh B COCTaBe
MoHronbckux xpecromatuii O. M. Kopanesckum [Kosanes-
ckuit, 1836] u A. M. IlozaueessiMm [ITo3auees, 1900].

6. Tpaxrar 06 Anyrrapa-tantpe Maxasnsl (canckp. Mahayanot-
taratantrashastra / Ratnagotravibhaga, mu6. Theg pa chen po
rgyud bla ma'i bstan), ogHa u3 «siTH KHET MaiTpeny.

7.«Cyrpa  LIapCTBEHHOIO  MEAUTATHBHOIO  IOTPY)XCHHS»
(canckp. «Samadhirajasiitra», mub. «Ting nge ‘dzin gyi rgyal
po'i mdo») — onHa M3 «BEchbMa IPOCTPAHHBIX CYTP» (Maxa-
BaWITyJIbsS-CYTPBI), IOCBSIIEHHAS MEAUTATHBHON TEXHUKE.

8. «MaxanapuHupBaHa-CyTpa» (canckp.
«Mahaparinirva ' asiitra», mu6. «Myang 'das kyi mdo») —
OZlHa M3 IVIaBHBIX CyTp Oyanm3ma MaxasHsl.

9. «Ykpamenue cyrp Maxassb (canckp. «Mahayanasutra-
lankaray», mu6. «Theg pa chen po'i mdo sde'i rgyan») — onna
U3 «TIATH KHAT Maiitpen».

10. Canckp. gotra, mub. rigs.

11. bdag cag la sogs pa'i sems can thams cad la sangs rgyas kyi
rgyu/ de bzhin gshegs pa'i snying po yod pa'i phyir ro// de ltar
yang ting nge 'dzing rgyal po'i mdo las/ bde gshegs snying pos
'gro kun yongs la khyab// ces gsungs so// mdo mya ngan las
'das chung las kyang/ sems can thams cad ni de bzhin gshegs
pa'i snying po can yin no// zhes dang/ mdo sde mya ngan las
'das pa chen po las kyang/ dper na 'o ma la mar gyis khyab par
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gnas so// de bzhin du de bzhin gshegs pa'i snying pos kyang
sems can thams cad la khyab par gnas so// zges dang/ mdo sde
rgyan las kyang/ de bzhin nyid ni thams cad la// khyad par
med kyang dag gyur ba// de bzhin gshegs nyid de yi phyir//
'gro kun de yi snying po can// zhes gsungs so//

'o na rgyu mtshan ci'i phyir sems can sang rgyas kyi snying po
can yin zhe na/ chos sku ston nyid kyis sems can la khyab pa'i
phyir dang/ chos nyid de bzhin nyid la dbye ba med pa'i phyir
dang/ sems can thams cad la rigs yod pa'i phyir te/ des na rgyu
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A. A. Sizova
A Mongolian translation of the lamrim by Gampopa

The author analyzes the Mongolian translation of a Tibetan Buddhist philosophical work of Lam-rim type, written
by Gampopa, a famous cleric and literary figure of the 17th century. According to the results of comparison of the origi-
nal text written in Tibetan with the Mongolian translation, the author came to conclusion, that the translation represents
an abridged edition of the particular work and aims at giving the reader a short presentation of the Buddhist path.

Key words: Buddhist philosophy, the Tibetan literature, the Mongolian literature, the translation.





